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Lacciad. (_ .m’.rat acLones:

Aunque es muy 4drdua la cuestién y no deba
ser tratada por inexperta inteligencia, sin em-
bargo, sonrieme la esperanza de poder indicar
nuevos derroteros 4 causa de que la materia
viene siendo para mi blanco de continuados
estudios y prolijas investigaciones desde hace
algunos anos.

iY cualquiera se figurard que no hay nada
que afadir 4 lo conocido por la generalidad!

Muéveme 4 poner mano 4 la obra y 4 sinte-
tizar lo mucho que acaudalado poseo, el envi-
diable celo del prelado palentino en esplendor
del culto 4 nuestro patrono y realizo, mi em-
pefio en ocasiéon propicia cuando la dieesis en



masa ha de acudir 4 la santa cueva en cuyo
fondo se guardan las glorias de nuestro suelo,

Mi trabsjo aparecerd muy reducido aun
cuando el que bien leyere le apreciara como en
estado completo. Non multa sed multum.

Planteo las cuestiones concisa y claramente.
Me desembarazo de la inttil palabreria y mi
esmero consiste en acumular datos para llegar
4 la necesaria solucién.

La Diputacién provincial y el * yuntamien-
to de Palencia son dignas corporaciones de que
figuren 4 la cabeza de mi escrito y por lo tanto
he creido de mi deber darles la preferencia.

El asunto pertenece 4 la diécesis y 4 la pro-
vincia y yo me debo 4 la provincia y 4 la di6-
cesis.

La empresa dent'o de la Historia Eclesiés-
tica est4 erizada de dificultades: pero bajo las
hermosas formas de la tradiciér. religiosa pal-
pitan y brillan la esencia y Ia luz de la verdad.

Cada cual, segtin sus fuerzas, tiene obliga-
cién de ensenar 4 los pueblos lo que ha sido y
es el constituvo esencial de su existencia y de
su vida. Y Palencia, en el orden religioso y en
orden civil, figura entre las primerasregiones
de Espafia siempre que de glorias nacionales
se trate.

El Cronista de la provincia.



SAN ANTOLIN

El nombre propio es Antonino, aun cuando ge-
neralmente se le denomine y conozea por el de
Autolin.

;Quién fué? Asi nos lo dice el Breviario romano.

Oriundo de regio linaje, qued(se en sus prime-
ros afios huérfano de padre y madre. Toméle bajo
su cuidado un tio suyo llamado Teodorico, 4 la
fazén rey de Tolosa, y residente en Pamia, de la
Galia Narbonense. El nifio era eristiano, ¥y no asi
gu tio, y & pesar de que se trataba de educarle fue-
ra de las ensefianzas de Jesucristo, no pudiéndolo
conseguir sus maestros, noticiaron al rey lo que
sucedia.

Tratdse de castigar al nifio: mas siendo pars él
primero Jesueristo que todus los bienes de la tierra,
huyb 4 Roma y desde alli encamindse & Salerno en
donde durante dieciocho afios hizo vida eremitica
en compaiia de otros santos varones, Creciendo en
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crencias y santidad fué ordenadd de difcond,”em-
pezando desde entonces 4 florecer en toda clase ds
milagros. Dedicdse 4 la predicacion y anhelaba la
palma del martirio.

Predicando en cierta ocaswn en un lugar muy
arido dando eon su béculo en tierra hizo brotar una
fuente.

Vuelto isu patna y bien lEL‘lbldO por su tio, le
‘denunciaron segunda vez y tenido por reo de lesa
patria y majestad, encerrdle el rey en un calabozo
no gin haber mandado que le cargaran de cadenss
y con grillos le sujetaron ademis de negarle tolla
alimento.

Cuando su tio ereiale muerto, ba'}u' ¢l mismo al
calabozo hallundoln en un estado desalud completa
y en {ompamu de otro llamado Almaquio que le
'ﬂiﬂ'arabal.w earienasy grillos por lo que ordend
que Lst.e fuese nleq}enadu, y Antonino suy-to de
nueyo por asretades y gravosos hicrros. ;

Mientras quedaba en la prision, y Almaquio sali6

“ileso, Teodorico murié dessstrésamente en la gue-
rra, y después nuestro santo fué puesto en libertad
por un fngel y continug predlcuudu la doetrind del
Salvador.

Como Galuico, sucesor de Teodorico, y pariente
de Antonino continuase persiguiendo 4 los cristia-
nos, nuestro santo, 4 instancias de muchos piadosos
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varones, se fué 4 ln seledad en la que halld 4 Alma-
quio. Alli habia una gruta llamada oriental y pro-
xima brotaba una cristalina filente. Se encontraba
con ellos otro, llamadoe Juan, sacerdote el cual ge
habia guarecido en el mismo sitio, mediante ns-
piracién divina, para ser martir con los otros dos
€OIMpPAneros.,

Cierto dia buscando fieras los cazadores del rey
dieron inopinadamente con los fres santos; y reco-
nocido que fué Antoniio tuvo que comparecer
ante el rey, su pariente, y no pudiendo éste conse-
guir que renunciara 4 Jesueristo, le mandd cortar
la cabeza y que arrojaran su cadaver al rfo Areia.
Igual suerte alcanzarcn sus conmipafaros.

‘T.os eristianos recogieron los euerpos de los mar-
tires yles dieron sepultura y Palencia conserva
algunas reliquias de San Antonino. -

Asi dicen las leceiones en el texto latino:

Tal es la sintesis de lo que el Breviario encierra
y en ello se contiene el niicleo de la cuestién.

;Hése tratado de un solo Antonino?No. Cuéntan-
ge el de’Apamea en Siria, elde Pamiers en Francia,
los de Capua y Plasencia en Ttalia y el espaiol de
Palencia. Muchos los refucen 4 uno; pero
So'erio, dando personalidad propia al de Placencia,
redujo los demés & uno solo. También se admite
que un Antonino, el celebrado enlos dias2 y 3. de
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Septiembre, fué martirizado en Apamea de Siria.
En el Breviario carrespordienta se lee respecto del
capuano Igitur beatlissimus puer Auntoninus Appamie
oppido extitil oriundus, Por lo que al palentino toca
nacié el error del Pseupo Dextro: Conceden los
Bolandos que el de Pamiers no es otro que el Siro,
cuyas reliquias, llevadas & Frédelad en el siglo x y
conservadas en la abadia del mismno nombre 6
mejor en la capilla del castillo dieron el nombre
del santo al castillo construido cerca de la abadia
y después 4 la ciudad.

No falta quien le considera discipulo de San Dio-
nigio, obispo de Paris, y procedente de Pamiers en
la antigua diéee:is de Tolosa, en donde opinase fué
martirizado. Para oiros descendié de reves visigo-
dos y tuvo existencia en el siglo viir; y tal senten-
c¢ia sigue el Breviario palentino acerca de la pro-
cedencis.

Ahora hagamos exploraciones por el domonio de
la historia,

En el siglo v se daba eulty en Apamea de Siria
& San Antonino. Un escrito de los monjes de ague-
lla regién y un documento leido en el Concilio
Constantipo'itano en 536 lo atestiguan.®

Baronio y Tillemond remontan el origen de la in-
dicada iglesia al afio 512. Si antes existiera, no
puede asegurarse.
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Los Bolandos admiten la existencia de un templo
edificado en honor del mismo santo en la cindad de
Apames de Siria.

Aun cuando los documentos comprobantes no
merecen fe en todo su contenido, no puede recha-
zar la eritica histdrica la existeneia del culto an-
toniniano en Franeia desde el siglo virz.

Los historiadores oceitanos hacen meneién de
algunas donaciones de Pipino a la iglesia de San
Antonino mértir, gita en el valle Nobili, en el pago
Rutinense, y se consigna que Justino, Obispo (mor-
bo regio percussug), en presencia del altar del
santo, que es el que se guardaba la cabeza del
mismo, quedd eurado en el instante de la sipliea.
Los concurrentes 4 una proclamaron que el santo
mereceria que su casqs tomara mayor incremento y
el rey Pipino accedié 4 ello, cediéndole el monas-
terio de San Pedro Apéstol, llamado Momarco, sito
en el pago Caturnico.

El mismorey, en 767, se hizo duefio de Rouergue
y tué al monasterio de San Antonino 4 darle gra-
cias porque le ayudaba en sus triunfos, segin cons-
taen la correspondiente documentacién. Y en el
Estatuto de Aix la Chapelle ge hace también men-
cién del mismo manasterio ya en el afio 817. La
Abadia de Frédelas, hoy Pamiers, aparece fundada



ey S

en 951 por Arnaud, conde de Carrasonn, y con el
nombre de San Antenino.

Y desde el siglo 1x 8e conoce un monasterio en
el que se cuenta conservabase la cabeza y parte del
cuerpo del santo. Una bula de Urbano IT sirve de
fandamento 4 la asercidn.

A partir del siglo x suena la Abadia de Fredelas
(960), llamada de San Anfonino, segiin consta en
la vida de Raimundo, Obispo de Balbastro.

Roger I, eonde de Foix eseribid, juntamente con
1a condesa Amic su espesa 4 San Hugo, abad de
Cluny, para darle obtenido el consentimiento del
conde de Tolosa, el lugar de San Antonino el de
Frédelas para establecer en él la orden monastiea,
Fué en 1083,

En 1104, Roger II, conde de Foix, & su vuelta de
Tierra Santa hizo edificar un eszstillo junto & la
Abadia en Fredelas, y le dié por nombre Apamia,
que lﬁego recayo en el pueblo qué sucesivamente
fuese formando. El nombre de Apamiale impuso
en recuerdo de Apamea de Siria, y para ello alzun
recuerdo ivtentaria perpetuar.

M4s atin. El conde de Foix III, devolvio la aba-
din y sus bienes al abad Isarn y & sus monjes,

Asi se aceptd y se conflé al conde la guarda del
Castro ante Amelio, Obispo de Tolosa y Raimond,
de Barbastro, é hizo al conde ecumplir lo pactado,

s
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curapdo puestas las manes sobre el cuerpo de San
Antonino.

Raimond Roger aparece en un documento da
1188 con el abad Raimond de San Antonino de
Pamia y cuando el conde de Tolosa (1191), junta-
mente con el Obispo ds Albi, y el vizeonde Roger,
convinieron entre si ser creidos en justicia, siem-
pre que medisra juramento; entre otros peraonajes
rjue presencinron el acto figuré Isarn, vizeonde de
Han Antonino,

Y en 1188 Raimond Roger cedid a la colegiata de
San Antonino de Pamia la fortaleza de Caylar.

Ya en este siglo el castro Pamia y la cindad Fre-
delas estaban en poder del Abad.

Fanjaux 6 Vital, abad de San Antonino de Fre-
dela llamé 4 los condes de Foix contra Raimond
Roher. Sin embargo, no satisfecho con inelinarse
por los herejes, mandd levantar una casa cerca del
eastillo de Pamia (Pamiers) habido en feudo de la
Abadia de San Antonino, casa que cedic 4 su mujer
y hermanas, herejes de profesion, las que una vez
instaladas, dedichronse 4 la ensefianza del error &
pesar de la oposicién de los candnigos regulares
del monasterio. Még tarde otros dos eaballeros he-
rejes, primos hermanos y amigos del conde llevaron
4 su mrdre, tia del conde, al castillo de Pamiers,
habiendoe sido todoes rechazadus por el abad y los
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canénigos. Uno bused la venganza y las ejecuts al
tropezar con un eandnigo regular en una iglesia
rercansa & la poblacidn, al que hizo pedazos y 4 un
lego le arrancé log ojos.

En otra ocasién el mismo conde se presento en el
monasterio y pidis las llaves, las que puso el Abad
sobre la caja que guardata las reliquias del Ranto,
colocada en el altar, con las de ctros santos.

Arrebat6 las llaves: ceri6 al abad y 4 los canoni-
gos en la igleeia sin darles de comer ni beber du-
rante tres dias y saqued el monasterio. Los echo
luego medio desnudos, y al son de la trompa hizo
saber que castigaria con penas aflietivas 4 los que
le diesen hospitalidad.

Y para tener materiales para su 2astillo destruys
parte de la iglegia y del monssterio.

En otra ocasién eran llevadas procesionalments
lag reliquias de San Antonine, y burlindose el con
de al encontrarse con la procesion, el Abad de
Santa Maria, de la orden del Cister, le anuncié, al
recriminarle, que perderia sus estados. Bimén de
Monfort, s hizo Inego dusfio de Pamiers (1209).
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SAN ANTONINO EL SIRO

Para muchos escritores, San Antonino procede
de Biria y en Siria fué martirizado 6 en t'empo de
Diocleciano 6 de Maximiano; otros le colocan poco
tiempo antes de la caida del imperio romano. Lo
que &i me ha llamado extraordinariamentela aten-
cién es lanotaquehallo en unapublicacién espafio-
13, 7 que no dudo en consignar lo siguiente: Nacis
en Francie en medio del siglo 111 y murid en 307 dia 2
de Septiembre. La época, pues, ha de quedar en la
duda hasta que se examinen y comparen bien las
actas de los martires, lo mismo que el género de
martirio. Esta indecizién ha contribuido 4 que se
le crea oriundo de Pamia, segin sostienen loz
Placentinos (Italia) y le consideren diferente, segin
opinan los Bolandos, 410 que veo con muy poco
fundaments. '
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Como el culto del santo'no empez6 en Francia
hasta el siglo viut, 4 ser oriundo” de ln misma- re-
gi6én no ge hubiera retrasado tanto y asi tomaria
nacimiento por haber gido trasladadas algunas de
sus reliquias en el tiempo en el que los Persas se
apoderaron de aquellas regiones ceuando los cris-
tianos buseaban moradas en el .occidente, y como
entonces ya estaban los visigodos en la Galia y en
Espafia se extenderia su devoeién ain por nuestras
regiones porque visigodos éramos tambifn. ;Y
cémo? Un argumento poderoso y de congruencia
poseemos. El arco de herradura tuvo su primera
aplicacién entre los Sasinidas. Kl arco de herra -
dura pagé 6 los hizantinos y llegé hasta las mismas

puertas de Palencia, si ya no le tuviese también la
iglesia de Chindasvinto que poseyd nuestra capital,
Si llegaranlas formss de gongtruceién gno las acom-
pafaria el culto?

Otro argamento viene en mi a) uda, Se cnutaba
en Pamiers con las reliquias de San Juan Alma-
quio, y ademds con las de Cayo, Alejundro, y Santa
Natalia, las que, guardadas en cofrecitos de plata
son, pedrerin, custodidbanse en la iglesia de Santa
Maria del Campo, alhajas y riiquias que fueron
robadas ya por los Albigenses, ya por los Hugono-
tes y si algin resto quedara desapareceria cuandg
la revolucion francesa. Entre las riehcionadas; rées

alobat b
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liguias se eontalian las de San Auntonino (Antolin)
giendo las dltimas de procedeneia sira jnoes un in-
dicio seguro en la historia lo que entre sl parece
guardar alguoa conformidud? No es bastante prue-
ba, lo 8é, pero mientras lo contrario no se halle
testimoniado, la probabilidad en que queda es un
fundamento muy razonahle,

El edice leccionario antiguo de Placencia le da
por padres gente ilustre y supone el martirio bajo
Maximiano y que fué arrojado al vio y los milagros
del placentino son los mismos milagros que el del
venerado en Pamiers y Palencia, que se coloca en
tiempo de Diccleciano,

De las reliquias se dice que fueron llevadss en el
siglo v 6 vir juntamente con las de San Cayo
Alejandro y Natalia, de Siria & Francia.

Por lo tocante al dia de la flesta en la iglesia
oriental, nada puede asegurarse; porque si los mar-
tirologios y los Apdgrafos Heronimianos la reducen
4 los dias 2 y 3 de Septiembre, en los fasios griegos
se trata del mismo santo en el dia 9 de Noviembre.

El menologio Sirletano contiene lo siguiente:

Antonio Siro era operario en las canleras, y vien-
do & los gentiles que eniraban en los templos &
prestar adoracién & los dioses de la gentilidad, tra-
taba de srrancarlos del error; viendo que nada sl-
canzaba se relird d un lugar sclitario, enconirando
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en él & Timoteo y eegiin ulgunos eseriben & Te6ti-
mo, permaneciendo alli dos afies. Confiado en las
siplicas de su compaifiero volvié & su palria y en-
trando en el templo pagano echd a tierra los idolcs.
Castigado que fud, en Apamea (Siria) pidié al obis-
po permigo para edifiear un templo 4 la Santisima
Trinidad y cuando habia empezado la obra le des-
pedazaron les gentiles.

Ahora lésse lo que el Cddice Vietoriano contiene.

In civitate Brugdumense passio Sancti Antonini le-
vite, cum Joanne preesbilero et Almaquio puero.

Expdnese que Antonino nacié en Apamea (Pa-
miers), en tiempo de Pipino y de Teodorico, cuyo
nieto era,

Que habiéndose ido 4 Roma y Salerno estuvo
diez y ocho anos en un desierto. Habiendo ido Pi-
pino Roma con Heleno obispo & su vuelta trajo 4
Antonino & Brugduno. Més tsrde se dirigié ala re-
gion Movitense y ya de vuelta quiso Teodorico cc-
locarlo en la silla episcopal de Tologa, y como el
santo no accediera 4 sus desecs le apresd.

Socorrialé y consolibale'en la prisién Almaquio,
por lo que el rey ordené que se le despeiiara; pero
con ayuda angélica quedd ileso y sano. %

Muerto Tecdorico en una batalla por Pip'no, le
sucedié Galacian® (Gerlasio es’llamado ctras ve-
ces), y viendo e-te que no pbdia arrancarle la reli-

FRREESNENY |
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gidn eristisna mandé que le mataran, sofoefndole
co1 el agua y el plomo.

El pueMo que admirala al santo le arrehaté de
entr:lss manos de sus verdugos, poniéndole en
galvo, llevindele & la ciudad Iriglelense, v en-
contrando alli & su antiguo compaiiero Almaquio,
permanecieron juntos, morando en un lugar lla-
mado oriental, no sin que muy pronto apareciera
entre ellos Juan,

Eutonces, por orden de Metopio, rey, los que sus
ordenes secundaron mertirizaron & Antonino, di-
vidiéndole el cuerpo en des parles, y cortaren la
cabeza 4 sus dos compafer s.

Efrasia, parienta del r- v, mandd que fuesen des-
pués arrojados al rio Areis.

Los dngeles, en una barea, conducian por las
aguas tan preciosos restos, hasta que fueron reco-
gides por los ficles.

Forme ahora cada cual lo que puedo llamar las
concordancias entre lo expuesto. Yo sdlo indico
que bajo el caracter histérico de reyes y fichas
hay algunas diver-idades en cusnto i los nombres
de los imperantes, y también respecto del eémputo
eronoldgico,

Para mayor claridad indico que Rouergue pro-
cede de los Ruthencs, sus antiguos pobladores.
Figuré en la promera Aquitsnia en tiempo de Va-
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lentiniano], cayendo en poder de los visigodos en
el siglo v. Clodoveo e hizo duerio de ella en el vy,
siendo una de sus poblaciones San Avtornino. Pagd
en el vit 4 ser comprendidn en la Nedstria y en
el vinn estaba en peder del dugue LEudes, euyo
nieto Waifre fué despojado de ella por Pipino (1
Breve.

Llegado el siglo 1x 1egianla condes cstablecidos
por Carles Magno, los que mas tarde, alecanzando
la independencia llegaron 4 ser condes de Tolosa,
4 cuyo Arzcbispado hoy pertenece Pamiers.

No falta quien asegure que la cabeza del santo
la poseyeron antes los Ruthenos (siglos vii y vn)
que los de Pamia (Pamiers).

Y coneretando por lo gque @ Tolosa corrcsponde,
en 419 fué visigode, y en 422 Littorio, lugar tenien-
te de Aecio sitié & ZTeodirico yle hizo prisione-
ro. Mas terde muri6é éste en los campos catala-
tnicos.

El duque Didier obligé al Guercy y al Vivarai 4 '
obedecer las leyes de Chilperico, En este tiempo,
ia que fue prometida de nuestro R:caredo, Frede-
gunda, se refugi6 en Tolosa.

Pipino el Breve (707)1a unié 4 la monarquia.
erigiendo después Carlos Magno 'a Aquitania en
reino con la capital en Tolosa,

Luego Fi édelas (849) fué el primero de sus condes,



N

Raimond I le sucedid, y tambien era con de Eower-
gue que luché con Humtrid, marqués de Gothin,
Raimond vino después siendo duque y marqués to-
losano.

Le siguio Endes, cuarto conde, v i eon'inuaecién
Raimond II, cediendo a au hermano Armengaud la
Rouergue.

Ambos tomaron el titu'o de marqueses de Go-
thin; pero no le ejercio sino el primero.

Queda pues indecisa la primacia entre Rounergue
v Fréde'as, si bien de todo, nada se deduce que
con certeza establezra mis que la existencia del
culto.

Porque de todo lo expuesto no hay una razén in-
quebrantab'e que deshaga el pensamiento de la
procedencia de San Antonino de las regiones orien-
tales cuando esta palabra, por si sola, al repetirse
tanto en los escritos y el Breviario, y relacionarse
aun con el rumbo de las reliquias por el agua, bas-
ta para llamar la atencién de los histoiadores.

Baronio ha sido el que dié base para asentar I
idea dvl Antonino franeés cuando todo nos conduce
& las iglesins orientales.

I'rédelas, hoy Pamiers, tiene hastante para su
gloria con el testamento de Raimond I, conde d3
Rouergue y marques de Gothia en el que se habla
de Fredelas-



Illo alude de Sudrebane Suncti Volusiani remaneat:
illo al de de Carliago Rogerio filto Arvnaldo remaneat:
post diseessum suwin... Sancti Anlovdni Fredelensis
remaneqat (961).
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- SAN ANTONINO CANTOLID)

EN PALENCIA

Deslindado todo lo anterior, y fijo en el punto
capital de mi trabajo, entro de lleno en la resolu-
cién del problema de Historia eclesidstica, funda-
mento e la restauracién de la iglesia palentina y
baluarte de los reinos de Ledn y Castilla.

__Las tradiciones bajo todos sus aspectos aparecen
siempre llenas de hermosura, y éstas no pueden
existir sin una armdnica vnidad, la que nunca lle-
g6 y jamés aleanzard la existencia sin que la ver-
dad la sestenga.

Si tanto valen por esto las tradiciones profanas,
icuantos quilates valiosisimos no poseen las que
han nacido y se desarrollan bajo el manto del cato-
lismo? No se trata ahora de una tradicién divina,
ni de una apostélica, la que me ofrece materia de
estudio y ensenanza, figura en el cuadro de las tra—
diciones eclesidsticas.
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¢Cudndo empezé la tradicion palentina? No hay
documento alguno ni indicio segur) que la remon-
te mas alla del eiglo x1. Digo indicio seguro en
cuanto escrito y de innegable va'or,

Segin los testimonios, que de algo de fe son dig
nce, no ge puede ir més alla, puesto que no =3 al-
canza la explicaciin del Breviario Muzarabe.

;En la época del arte latino bizantino y del bizan-
tino después estaria nacida y pujante y sucumbi-
ria la tradicién sofocada durante Ja dominacién
agarena? Que hubo templo bizantino en nuestra
capital es lo que no puede negarse. Be conserva
hoy San Juan de Bafios y le poseyera Carrion (se-
zin los datos que he recogido) y la célebre Pallan-
cia en el orden religioso y civil careceria du él sien-
do silla episcopal? La duda no puede prosperar y la
afirmacién seré indudable, Mas diré: el ara ¢ altar
que, segun la tradicién, se encontrd en la cueva,
viene en corroboracion de mi sospecha. 8i hubo
imagen seria del mismo estilo que la de San Juan
de Baifios, 6 del bajo relieve del dala de en piedra del
lado derecho de la puerta principal del antiguo
hospital de Carrién, que representaba 4 San Pedro
¥ San Pablo con sus nombres en griego, precedidos
amhos del calificativo 4 guios, segiin 1a férmula de
aquellos tamplos. j8e habri perdido tan preciose
resto?
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La insistencia de muchos escritores al pretender
atribuir al santo origen visigodo como que aprieta
més la sospecha.

De todos modos no se dedueira de ello mas que
noa anterioridad en la devocion y nada respectn
del nacimiento del santo ni de su martirio. Yo creo
que en redondo no se puede negar que en aguel
entonces fuese conocida la advocacién de que tra~
t1. Es Jo esencial de la tradicidn y lo esencial no
cahbe el echarlo por tierra, pues al ser expresada
por el arzobispo de Toledo, D. Rodrigo algiun fun-
damento encerraria, no 11 inventaria él, y es raro
que convengan en muchas puntos el rezo del Bre
viario y lo escrito por el arzobispo. No dejo de co-
nocer que asi voy 4 caer en lo que algunos no creen
digno de fé segiin se explican respecto de las actas
de traslacién de las reliquias del santo.

;Y qué dificultad ha de levantar la cabeza acer-
ca del modo por el que llegd 4 Palencia la devo-
cién de San Antolin? Ninguna. Si vino a Espana
directamente de Francia, tan visigodos eran los
de 1a Galia Narbonense con los de Palencia y Me-
rida y dentro del eristianismo la unidad era admi-
rable.

Opino; pues, que algo se diern acerea de San An-
tolin con anterioridad 4 Sancho el Mayor ¥y no se
ha da rechazar, ain dentro de un criterio muy es-

o Y
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trecho en el dominio de la historia, lo fundamental
de lo expueste por D. Rodrigo, 4 pesar de que el
P. Mariana deje ancho campo 4 la indecisidn. No
tuvo razén de ser tan escéptice y menos de con-
signarlo, 4 pesar de que los Bolandos claudican del
mismo pié y vaya si amontonan riqueza al discutir
Ja materia.

Para conocer en la cueva (antigua ermita) palen-
tina que el ara pertenecia al santo, no habria en
ella, no unaimagen, sino los llamados rfruLos, por
los que se liegaria en conocimiento de lo que antes
alli hubiera, cual le acontecié al abad Oppila en
los brefniales de Aguilar de Campdo?

Lo que significa 1a tradicién unida & los dceu-
mentos atribuidos 4 Sancho el Mayory 4 D. Fer-
nando, no es mas que el restablecimiento de la
iglesia de Palencia gegiin podia hacerle con el ma-
yor esplendor pogible, basindose en el culto ante-
rior. Esto sin contar la iglesia colegial del conde
D. Fruela, en tiempo de Ordofio (921).

En ef:cto: ya no habia que temer 4 los 4rabes,

Aunque bulleran y mermenearan las querellas’

entre los magnates espafioles habia necesidad de
aunar todas las voluntadesy para conseguirlo nada
mejor que engrandecer lo que & nuestra religién
santa le es debido.

Cuéntase que ded cado D. Sancho el Mayor & Bu_

o d "y
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diversidn favorita, la eaza, interndse entre los mato-
rrales 4 orillas del Carrién en donde antes se le-
vantara la ciudad, hoy Palencia.

No la destruyeron los arabes cuando por vez pri-
amera cruzaron por nuestro suelo ya que el obispo
no figura en el numero de los que huyeron dejan-
do abandonadss eus sillas, -

Pertenece su ruina i tiempos muy posteriores, en
parte debid1 4 los mismos hispanos, ¥ no poco &
los dias de Almanzor. No eran los drabes devasta-
dores mas que cuando las necesidades de la guerra
lo exigan; al contrario levantaban nuevas fibricas,
como sucediera en Santa Maria, hoy Carrién de los
Condes.

Acozando 4 un javali por entre la maleza, al ver-
le gusrecido en una cueva, sin respeto al altar que
en ella habia, quiso lanzar su dardo, y como no
respetaba lo sngrado, queddsele paralizado el brazo.
El altar era de San Antolin, martir.

Al conocer la profanacion y viéndose imposibili-
tado, determind en el acto rehacer el templo y la
cindad, y el santo le curd. He leido que en su expe-
dicién le acompafiaba Ponce, Obispo de Oviedo.
No conozeo ain los comprobantes.

A pesar le todo, asi se explica Moret en los Ana-
les de Navarra:

" #Luego tratd el Rey de la restauracién de la ciu-
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dad é iglesia, llamando de todas partes pobladores
y conviddndoles con exen®io tes y favorables privi-
legios. Seguia su eorte, como s3 ha visto, Poneio,
O1bispo de Oviedo, y por la satisfaceidn que tenia
de su gran celo y mucha actividad, le encomendo
ol cuydado de la repoblacion y la restauracién de la
iglesia cathedral sobre la cueva en que sucedié el
caso, como oy se ve debaxo del coro de ella, con
alornos y memoria de la maravilla que siempre ha
retenido aguella santa iglesia, y con las cuales la
hallé Arcobispo D. Rodrigo, que eseribid el succes-
81, yeu Ob'spo de el'a, D. Rodrig) Sinchez de Are-
valo Despues, acabada la obra, ennobleeié el Rey la
iglesia y ciudad, como se vera a su tiempo, que
agora s6lo es de la restauraciéa comencada, y ciu-
sa milagrosa de ella.

Porgu e si bien no se halla instrumento ni memo
ria antigua que precisamente seniale aver suc:dido
es'e afio de mil y treinta y uno, son grandes las
conjeturas de que fué en él, é con poruizima dife-
rencia. Porque aviendo gido con la ocasién dicha
de la guerra de L-dn; dos afios ade'ante veremos,
en el privilegio d21a refo macién del Monasterio de
Ona, suscrivir 4 Poneio con titulo de Obispo de Pa-
leneia, y no siendo el titulo de las ruynas solas,
arguye iba ya adelante 1a repoblacién y fabrica de
la iglesia, para lo qual parece tiempo competente
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dos anos, Y el siguiente 4 esle que corremos feue
eid aquella guerra, v se ajustsron los Reyes » (Pd-
gina 602, tomo 1.)

Esto ocurrié en «1giglo x1. D, Rodrigo, Arzobispo
de Tol:do, que vivié en el siglo x111, y los documen-
tos que hablan de la ristauracion de nuestra Santa
Iglesia, y que se atribuyen 4 D. Sancho y 4 D. Fer-
nando, nada consignan. Manifestaré no obslante,
que, si los documentos son los publicados por Pulgar
y en parte por D. Francisco de Sandoval, nogon los
propivs de aquellos tiempos y estarin ca'eados so-
bre los primitivos,

El lenguaje en que se hallan redactsdos es una
prueba irrefutable de lo que digo. Los caracteres
intringecos vy extrinseccs de los diplomas abren la
puerta siempre & la critica historia vana; no para
negar de pla~o su conten’do, sino la fecha que se
atribuya al instrumento.

Y tampoco corresponde lu fecha del eserito de
D. Sancho, pues es posterior a su muerte. ocurrida
en 1034 (Zurita) 6 en 1035 (Moret). Illescas (Historia
Pontificia) en 1037, data de los documentos,

Pero la Crémnica rimada del Cid viene & darnos
mucha luz, Léase:

¢Crénica 1imada de las cosas de Espana desde
la muerte del Rey D. Pelayo hasta D. Fernando
el Magno y més particularmente de las aventuras
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del Cid.» — Rivadeneyra. — Autores espaficles.—
Tomo 16, = Apéndice 1V, afio 1888, pigs. 652 y 653),
Verso 81,
E el Conde D. Pedio de Palencia & Burgoes le fué
conbyidar.
Rey D. Sancho Abarea, por amor de caridad,
hijo del conde D. S8ancho, mi sefior natural,
vayamos 4 Palenecia, mio conbite tomar,
ca siempre vos gerviré mientras mi vida durare
dijo entonees el rey bueno: «Facerlo he de grado,
en tal que en la mi vida nunca seades menguado.»
Esto fué nueve dias antes de Sant Johan,
quando el rey don Sancho llegé & Pslencia yantar.
Bravo era el val de Palencia, ea no avia y poblado
synon do llaman Santa Maria el antiguo do mora el
(eonde lozano.
Saliéronse 4 forgar desque ovieron yantado,
é pasaron las aguas amos de mano & mano.
Atfondose Ja mala con el rey en un soterrafo;
acorrense las gentes é sacaron al rey en salvo.
90. Bravo era el val de Palencia; ca non avia y
(poblado,
synon do llaman Santa Maria el antigua do mora-
(va el conde losano.
Salieronse a folgar desque ovieron yantado,
e passron las aguas amos de mano & mano,
Alaffonddse mula con el rey en un soterrafio;

el Spar il st
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05, Acorrense las gentes e gacaron al rey eu
(salvo.
Por los bracos quebré la mula, non la eavalgd mas
(ombre nado.
El rey tendié los ojos e vio por el soterrafio
dezcender una escalera de un eanto labrado,
Demandd por un cavallero que desian Bernardo.
100. Dis: «Kntra, Bernardo, por esa escalera e
(cata cste soterrafio.»
Dixo Bernardo: «Senor, plaseme de granado (sic).»
Bernardo quando deseendid vié un poso cavado,
e a par de aquel poso vid estar un altar,
e de sugso un escripto, ¢ comensolo de catar,
105. Fallé que Sant Antolin martir yasia en
(aquel logar
e vié una piedra con letras, e comensola de catar
evié quetresientos anos avia que era somido aguel

e vino de para el rey e dixol en poydad: (logar.
«Sefor, como me semeja, cuerpo santo yase en este
: (logar.»

‘110. - Quando lo oy6 el rey al conde fué tornado

e dixo: «jAy, conde D. Pedro! dadme este logar en:

(cambio,

e siempre vos lo gradecerd en quanto fuere durado.
K darvos he por él 4 Campo fasta en la mar.»

Ally dixo el conde don Pedro ul rey: «Pliceme de

(grado.»
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1i5.  Dnnse las verdades e otorgéronse el cambio,
Estonce traya el conde a cinco vandas las armus:
¢ lag dos eran yndias, e las tresde oro colado:
ally tomé otras el conde, el campo de oro ¢laro,
una dguila yndia en medio gritando:
12). Campo yban llamando.
Por eso llaman Aguilar de Campo desque él ersio
(condado.
El rey en plasenterya fined alegre e pegado
llegironle mandacos de su avuelo el rey de Leon,
(que era finado
Fincéronle tres fijas, e non fijo varon.
125. Ca el rey con la una fué cassado,
e el conde don Ossorio Galeciano con la otra,
el que don Ordofio de Campos mucho onrrado,
¢ la otra con el conde Nufio Alvares de Amaya que
(ovo a Amaya por condado.
E fincaron en el rey don Sancho Avarca todos los
(rreynos en su mano.
130, E dixo 4 su cavallero Bernardo que catasse
(el soterrafio.
E oyredes lo que scontecié entonces en aquel afio.
Estando el arcobispo en el pueblo Toledano,
en dia de rramos en Visaga la missa eantando,
& la ora de la passyn entraron moros el poblado,
135. e ganaron a Toledo, & menos del poblado,
e guarecid el argobispo a poder de eavallo
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a Porto e Palencia adonde estd Bernardo
(siendo Bernardo gu sobrino, fijo de su hermano).
Quando vio el argobispo, dexd el soterraiic,
140, e fuese para defensa brava meterse hermi-
(tafio
en una hermita que avia y otro poblado.
Miré, e cuando vid este lugar, cavalgé muy pri-
(vado;
fuese para Lecn al buen rey don Sancho,
de los ojos llorando, e besséle la mano:
145. Sefior rey don Sancho Avarca, por el pa-
(dre spoderado,
perdi a Toledo, moros me lo han ganado.
Sefior, dadme a Pa'encia e a aquel soterrano,
e fare vida de que Dios sea pagado;
de arcobispo que era viviré commo hermitaiio,»
150. En esas horas dixo el rey. «Plaseme muy
(degrade.»
Apriesa dixo: «Mio sefior, jtme a entregarlo.»
E entrante a Palencia tomélo por la mano:
Commo lo yo compré del conde don Pedro Franco,
(dolo degradc;
e fagan un privillegio con mio signo ctorgadeo,
156. de la huerta del campo do es Oter redondo
(llamado,
con las cuestas del atalaya e de los cascajares del
{(bravo,
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e de la otra parte las cuestas commo ven 4
(Valrrociado, T
Muy bien lo recibe, Miro el perlado,

e tomd el previlegio del rey, e cavalgé muy pri- 4

(vado, 1

160, e metiose a los caminos, para Roma fua A
(Uegado.

E cuando vid al Papa, el pie le ovo besado:
«Merced», dixo, ¢senor, quesodas en lugar de Sant
- (Pedro e Sant Pab'os. |
Siendo yo a’cobispa del pueblo Toledano,
conquerieronme los moros onde fué muy coylado.
165. Vineme para el rey don Sancho Avarea,
(fijo del conde don Sancho. |
commo a ombre de buena ventura que en buen
(punto fue nado, 4
En el val de Palencia abriose un soterrano,
e affunddse 1a mula, ¢ él fineo en sano;
a San Antclin martir fallaron y soterrado.
170. Apriesa lo comprd luego el rey de in con-
de lossno.
Quando yo perdi & Toledo a mi lo ovo dado el rey,
Ahevos aqui su previllejo con signo acabado,
dixo: «Fiso como rey de buena ventura en faser tan
(buen logar franqueado.
175. Fagamos y una dignidat de que Dios sea
(pagado.
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Pues lo dieron 4 la yglesia, de mi sea oforgado.
A timire, episcopo palentino mucho onrrado
Quando estos previllejos el cbispo del Papa ove
(tomada,
a jornadas contadas 4 Espana fue tornado.
18", Sopolo el rey don Sancho Avarca, e rece-
(bido muy de g ado.
Eatrante Oter rredondo, tamolo el rey por la mano,
fugta Sant Antolin non quisso dexal'o;
e dixo: «Yo yos la franqueo, ansi commo vos lo
{yo ove dada.
Fijo que yo aya. que fuere en demandario,
185, la mi maldesién aya, e non le ayude ombre
(nado,
e el ique lo sy .dare, sea traydor provado,
e de parte de la yglesin maldito sea e descomul-
(ezado.
Ii do el poder a la yglesia con mi sello eolgads.»
por queel rey era rey de Li2on desmanpard & Cas-
(tellanos.»
Aqui hay aclaraciones importantisimas, y entre
lo contenido téngase en cuenta que cuando dice
Sancho Avarca ge refiere el antor & Sancho ¢l Ma-
YOr. -
Y ain continud la musa popular con la misma
tradieidn: Tal es lu pruebu:
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A caza galié don S:ncho
Rej que en Castil'a reinaba;
All{ donde es hoy Palencia
Una gran cueva hallaba,

A honor de San Antolin,
Otro tiempo ¢n él se honraba,
Jurto 4 €l estal a un puerco
De catadura muy brava.

En el sagrado lugar

Matarlo 1 Rey acordabgz;
Alzdé el brazo para datle,

El brazo se le secaba:

El buen Rey muy afligido
Devota oracién rezabs;

En ella rogaba 4 Dios

De tobre él quite su sana:
Tomaba por su abogado

Al santo que yo nombrere,
Per los ruegos del buen martir
Dios al Rey sano torLaba.
Alli do estaba la cueva

A Pulencia la fundara,

Y encima de aquella crmita
Un gren templo edificaba:

El Rey le dié muy gran renta,
Conque blen ee sustentaba.
Puso en ella su arzebispo,
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Y catedral le llamaba,
Hizo Dios este milagro
Por darnos muestra muy clara
Que qniere que 4 log sug femplos
Gran reverencia ge haga.

(Bib'ioteca de Autores Espafioles. Tole~cion de
Rivadeneyra, tomo 16, pig. 202).

Una vez reconstituida la iglesia, siguieron oeu-
pando su silla, ademds de P nce, con el cardeter
que Moret le senala, los siguiente=,

Bernardo; Miry 6 Siro. (Con el nombre de Siro
aparece en el Conecilio de (Loyanzu publicado por
Aguilar en su Historia Kclesidstica). Bernardo
Raimundo, Pedro y Raimundo que empiezan en
1040 y terminan en 1184 tiempo que hacen al caso
de nyestro asunto.

Queda pendiente la cuestién de las reliquiss: Con-
signada dejo mi opinién respecto del particular,
por lo tocante 4 la €poca anterior, pues creo gue
en los tiempos visigodos serian traidas las primeras,
Y vurlto & renovar el culto Jos monjes de Aquita-
nia, venidos 4 Espafia después, y que nos dieron el
arte roménico nos proporeionarian las gue hoy posee
nuestra dideesis.

Adjunto pongo lo que un eseritor nos ensefia:

¢«Razonando sobre lo mismo el erudito Vdlsnue-
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va en la vida de este santo, continia de esta ma-
nera: También pudo eontribuir al eulto de nuestro
gnnto, en Bgpaiala fundacién de un monasterio de
Suan Benito, gque & la ribera del Kzla, en el lugar de
San Loranzo cerca de Coyanza, erigié con la invo-
cacién de San Antolin la condesa dofin Sancha
li'ja del conde Nuiio Ferndndez, y mujer de Pedro
Verndndez, muy sefiwlada bienhechora dela Ssnta
Iglesia de Ledn.

Para dar mayor honor al glorioso mirtir, hizo
que de Pamiers se trajesen 4 su monasterio algunas
reliquias suyas,

Trijolas Rodrigo, hijo de Galindo, el enal lo re-
ficreasi en ¢l testamento que hizo con dona San-
cha.

Ademas de varias alhsjss, y de algunos moros y
meras, ofrecié también la condera i San Antolin
Ins tres villas de Castro Gonzalo, Fontes, de Ru-
pero y Villaszea, que D. Alonso V habia dado 4 su
tsposa, en premio de su lealtad v breros rervicios
Ii testamento de la condega se dirige al abad Gas-
seano y 4 los ministros de Dios, que vivisn en el
mwonasterio de San Antolin, bajo 1a rogla de San
Benito. Hizolo 4 31 de Agosto de 1076, confirmin-
delo el rey D. Fernando, y Servando, obispo de
[.26n,

La fistividad de este santo se ce’ebra por la erjs-

il T il
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tiardad e 1 2 de Sepltiembre. Asi Villanueva, que lo
tomé en sustancia del P, Risco. Iglesia de Ledn,
tomo xxx11, Kspanra Sagrada.

+Y de dénde era San Antolin?

Vuelve 4 citar 4 Moret: tomo I, pig. 60l.—¥a-
les de Navarra.

«La fiera, acossada, se embozcé en 1a maleza, y
se melié en una cueva subterrdnea, que en tiem-
pos pasados habia silo hermita dedicada al Bie-
naventurado Mertyr San Antonio, nafural de la
ciudad de Pamia, en la provinein de Aqui‘ania.»

Y el Breviario palentino rs mds cxpresivo:

« Frecelani regis Parnicé Filius sub Tutela Theodo-

(riei
Tuolosar i regis ya'rui swi, morlua plre, velictas est.
Ab crefidelibus parentibus procreatus lemporibus
Pepini Regis Francorum.»

Francisco de Sandoval le supone sin fundamen-
to de valor, natural de Palencia,

Las comp netraciones onomasticas y crono!dgi-
cas resu’tantes de los datcs aducides, nos ponen
de manifiesto lo improbable de Jo qus no admito.
fan Antonino (Anfolin entre nosotros) no fué mi
cepanol nifraveds. Dada la armoniaen lo eseneial
y en sus milagros con lo de San Antonino de Siria,
hoy por hoy no se puede defender més que su pro-
cedencia de la iglesia oriental. >



) e

Eu p-cas pelabras sintetizo lo que para mi tengo
acerca de San Anto'in Era d; Siria, sin que asegu.
rarss deba haber nacido en la migma Apamea, pero
en Apamen fué martirizado. Hay qua colocarel tiem-
podesu vi (a entre el gig'o m y 1v. Nusd oladiane-
nia lo corrobora, sino el indicarse que vivié enel de-
gierto. Los eremitas existian en tiempo de Dacio y
y sobre todo en el de Diocleciano. Y lo tocante 4 la
Santisima Trini lad aumenta 1as probab’lidades de
mi par-cer, pues an el siglo 1v fué cuando tomaron
urigen y cuerpo las heregiag acerca del misterio: y
consta que Arrio bused el auxilio de los Obispos de
Siria En tiempo del Obigspo Marzelo fué cuando los
temiplos paganos fueron convertidos en ruinasen
Ap-mea y se hace referencia & uno gue se presenté
al Obispo, que ni era arquileelo ni canlero, pero
que llevabn piedras y maderos; y de nuestro Santo
se ha consignalo que servia en las canteras y quiso
en Apamea edificar un trmplo 4 la Santis'ma Tri-
n’dad. (Orsi-Historia Eclesidstica. Tomo X pdg. 77.)

Después aleanz6 el martirio. Al extenderse el do-
minio de los Persas sus reliquias serian traidas al
Odeidente, v en tirmpo de los visigodos extendido
gu culto juntamente con ellos en las Galias y enlos
campos de Ledén y Cuatilla: y por la dominacién
firabe quedd latente la memoria, y el antigno tom-
plo desde el fin de! siglo 1x hasta el prineipio
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del x1. Banchy el Mayor, F rnando 1, v con més
tranquilidad Alfonso VI, dieron craces & la devo-
eibn y al culto. E]l que los visigodos de la Galia y
luego les monjes franc-ses fueron los que tomaron
los primeros la iniciativa, y los otros por su cuenta
al extender la orden de Cluny la devocién del
santo ha sido el motivo de suponer al santo francés,
y sobre todo después que domnind el rezo romano.

No se me ocultan las consecunncias, pero si cg
necesario depurar el santoril que s2 le dpare.

Los sant s pert2necen sl catolicismo y el estoli-
cismo es universal, Ni Franeia, ni Espnafia, ni me-
nos Palencia, pierden nada de sus gloriss, porque
el nacimiento y el martirio de An‘onino hayan
ocurrido en el Orient". La ciencia de San Isidoro y
de San Leandro lleva mucho de oriental y los Bi-
zantinos han sido para nosotres no s6lo nuestros
maestrcs en arte, sino los maeztros de nuestras
cienciss y creercias religiosas. San Greg-rio el
Grande e= el mejor testigo, comprfiero de algunos
de nuestros santos hispalenses.



AL ILMO. SR. OBISPJ DE PALENGIA

e, & Fnrique 3.{!".11c11'a;] Yy Sanfos,

Tlustrisimo sefior: No es el smigo ni el ¢ mpaiie-
ro de precfesorado en el geminario eentral salman-
tiense, sino un diocesano quien comparte ahora con
el ilustrisimo sefior o%ispo de Palencia.

‘La geasidn se me ha brindado propicia, y apro-
vechando la oportunidad pongo en manos de su
s fiorfa ilustiisima un estudio elaborado por mi’
pobre inte'igencia despres de fatigosss investiga-
ciones y de meditacidn intensa y continuada. Sélo
aspiro & que corresponda y cuadre 4 Ja gloriosfsi-
ma {radic'én de los que formadosen las dul's de
lveompaliin de Jusis y paestrs en lay eitedras
del monnmrntsl edificio de San Carles Borromeo
en la inmortal Salamaneca, han corseguido con
gloria sembrar eficaces y ‘duraderss ensenarzas,
para no desmerecer de entre el pimero de mis an-
tiguos y queridisimos compaiieros,
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;Y que hermoso ¢8 en medio de esta sceiedad de-
‘es.dente, excépticn y fria poner ante los ojos de lus
* demis los triunfos'de. espirita gobre la materia, y

Los que vemos en los ef:ctos de los seres, tanto
en el orden material como en el espiritual, la nece-
sidad de una sola causa, supremsa y unica ordena-
triz de todo lo creado, la reconocemos infinita y
omnipo'ente para ir coloeando en el mundo criatu-
ras sobre erinturag que en euanto puedan sean la
expresidn més prapin de los tipos que en su inago-
tuble inteligencia desds la eternidad mantiene y
alesora.

Las cosas son manifestaz ones limitalas de la ver-
dad divina, y como en la divinidad el orden nace (n
la unidad de Naturaliza y se desarrolla en la Trini-
dad de las personas, no podemes mrsnos de sefislar
en todo lo gue pide una cansa superior gin otra que
In aventaje 1a conformidad de los objet s con la ver-
dad en Dios, los de aguellos consigo mismos, y lue -
oo con nuestra inteligeneia (metafis’ea, fisica y 16-
gicamente). La verdad teoldgiea, de lnz mas intensa
¢ne la del sol, no puede ger mirada de hito en hito
por los que vamos aun peregrinando. Ciegos han
quedado cuantos ereyeron que sus ojcs eran vigoro-
so§ para resistirla.

El dogma ncs ensefia y preserite lo rlm‘ 4 la in-
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voeaeidn de los santos y veneracién de sus reliquins
pertenece. Los hombres del dia miran con despre-
eio lo que llaman recuerdos de oscuras edades, sin
caer en la cuenta de q1e levantan estituas y cores-
truyen mausoleos nacionales 4 los que han asolado
y destruido las naciones modernss,

Tlustiisimo Sefior: Aquellos & quiene3 se nos ha
con-edido la dicha de creer en lo sobrenatural, y
de manternos hasta ahora, y ojald sra hasta el 1ilti-
mo instants de nuestra vida, en tan imprescindi-
ble ereencia pari llegar @ la sa'vacién, nos vemos
apretados por una obligacién gravisima ds sacud'r
de nuestras san alias el po'vo de la tierra, llevando
nuestras aspi-aciones 4 lo alto.

Despredie el sobierbio 4 sus hermanos, que la
arrogancia le convierte en lo més despreciable de
la tierra.

Goee el avaro con sus riquezaz cuan lo se ve des -
dichado prisionero de ellas.

Vaya el ciego lujurioso atado de pies y manos
fi ca T inmediatamente en la tumba empujado con
furor y de prisa por la muerte al tratar de enlodar-
se en el barrc del sensualismo.

Dejemos al airado echando fuego por todos sus
caminos; las excitaciones de la ira misma le apla-
naran.

Saborez el glotén lo refinado de los manjates,
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convirtiéndose asi en delicioso manjar para los gu-
g.nes de la tierra ¢ para lus aves y peces.
Y el coneumido envidicso triunfe cuando el pesar

" del bien ajeno le arruga y seca los sentimientos.

Y triunfe el perezoso en su inquebrantable hol-
gazaneris, 8l mismo ticmpo que maldiga 4 quien
deba el sustento.

Todos e:os seres canfin sus victories, celebren
sus friunfos, y fréterse las manos porque han lle-
gado al colmo de sue pasiones y desenfrenados ¢ pe-
titos.

+Y despuére, qué paga? El desssosivgo, la incerti-
dumbre y el tomer de que el plucerse apngue, y se
aptga.

Lios remordimientos que taladran el corazon, le
matin; y cuando el vicioso columbra elgo como
gigno de que el murdo s2 le acaba, al oir el grito
de la muerte, (spintase al hacerse cargo de su de-
b.lidad, después que s¢ considerd un rey en la
tierra.

HNustrisimo senor: Hay en la iglesia tres coros ad-
mirables: el de los confisores, el de lus virgenes y
el de los mi rtires.

El martirio de Abel yel delos profetas que su-
cumbieron por defender la realidad futura de los
que prcdecian, aparecen 4 gu vez como cruentos
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vaticinios del modo fque tendria de ser constituida
la religion de Cristo.

Ll precursor San Juan Bautista cae 4 los golpes
d:l Rey, luego asqueroso nido de gusanos, por sa-
tisfacer los caprichos de una infame prostituta. Y
Jesiis redime al mundo desda lo alto de la cruz,
contemplindole la virgen de las virgenes, que al
llorar dejaba caer en sus ligrimas la gracia y ener-
givdel san'isimo amor que lleva Iz almas & ¢rm-
preaderse para unirse luego 4 la divinitlad con la
vision instintiva, después de huher puesto & raya
al inferior elemento hnmano gracia que es la ani-
ca fuerza quelleva al cielo,

iY con qué pujanza brotaron las primeras flores
en toda la extension del mundo, regado (ue fué con
la gangre de los apdstoles

" Asi eomo los martires con susangre smasaron| s

materizle s del indestruetible templo de la Iglesiv,
los tiranos, con sus erveldades, cumtearon v preei-
pitaron laruina del Imperio.
1%, (Las virgenes! Doneellas, ticrnes seres, arros-
traban econ inveueible energia las impetucsas
iras de sus perscguidores, que por lo mismo que
no podian arranecarlss el delicadisimo perfume de
su virginidad, creianse omnipotentes eon arrancur-
las de la tierra cuando no conseguian mas gue
trasplantarldsen el empireo.
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Si lo mism» en las syeiedades que en el hogar las
grandes catastrofes hallan las puertas abiertas por
el fuego de lcs lascivos, por la virgiaidsd y la cas-
tidad reinariala paz ¢n elmundo y la s1lud en los
cuerpos v en las coneiencias,

No es malo el mund ) en cuanto mundo. Malo es
el demonio, pero no trinnfuri « nuncisi en ma.dad
no le sobrepujara la carae, hoy vietoriosa en todos
los ordenes de la vida hnmana,

iLos confesores! Llegan 4 lo herdico de la virtud
sin aleanzar el martirio eru nto. Pero son martires
perpétuos ea medio de cuantos los acechun y ob-

arvan, El prelado pobre en medio de sas digeeza-
nog, porque nada gusrda para él; el sacerd .fe que
alarga su pe lazo’de pan al de.valido; la raligi.sa
que en las gsombras del cluustro vive voluntaria-
mente orando por los dem’s y la que en medio d.1
mundo no estd en el mundo sino para enjugar la—
erimas y remediar miseriag, el religiozo castizado
por la penitencia y que lleva i los demas la buena
nueva; el padre que no ve en sus hijos mas que
desprecios, y el hijo que no ve en s1 padre mis que
la causu daslichada.y brutal de su existineia, y la
madre ¢ esposa considerada y tenida como una ¢ -
elava 6 matsria do eebo & la voracidal de erimina-
les pasion.s, son los verdaderos coafesores de la
doetziza cristiana. Confesores que viviria eterna-
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ments felices, aunque el sufrimiento en la tierra
deje la huella en sus miembros moertales mientras
que los ultrajant-s obtendran lo que el mal merece
¥ 8u recuerdn quedard perdido aun entre los hom-
bres.

Seres que Dios lanza 4 este mundo y de los que
permite sus depravadas acciones pars depurar més
y més 1ys acarados temples de las almas fuertes,
gegin la expresién enérgica de un Santo Padre,
quien al mismo tiempo nos advi~rte que no discu-
tamos los juicios de Dios, & pesar de qua nos acon-
seja huir del impio mnnso, porque impios son lcs
que no tienrn piedad ni con los suyovs, ni con sus
semejantes.

Enlos anales de la historia eslrsidstica de Paleu-
cia figuran muchos santos de estt clase. Tlustrisi-
mo sefior: Prlencia es un eampo cculto ds glo-
riag.

TDegentranémoslae para que los ciegos abran los
ojos y los empedernidos se hablanden.

Otra es la vida del eepiritu, Ilustrisimo senor: el
que del espiritn vive y por el espiritu, domina como
un mocareca en la ereacién. Distingue el orden de
las inteligencias bien dirigilas a 4 abajo y deduce
el de las angélicas. Coléense en medio del orden
moial hijo ds la ley natural y de la eterns: sube
mas ati; y fiel & la gracia en todes sus furmas en-



e AT e
vuélvele el orden sobrenatural y =e convence de
gue sirviendo @ Dios, reina.

Tales fueron los santos: y por lo mismo sus re'i-
quias merecen el culto correrpondiente. Las tradi-
ciones que nos han conservado sus hechos y las
memorias de la antigua devoeidn han de ser para
nosotroe firmes ensefianzas y depurade io legenda-
rig tomar la entrafia como digna de inguebranta-
ble fe.

Tal es el espirita que informa mi escrito Tlustri-
slmo sefior.

Y es honroso para el autor el gque vayan unidos
los nombres del prelado iniciador de la peregrina-
eifn al antiguo templo de San Antolin y el del did-
CESano.

BERNARDING.
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CONCLUSION

Querido lector: Mifrabajo te parecera muy ccrto
pero cada oraei(n encierra una cuestion profunda,
No es lator de un dia. La sintes’s que te he dado
prueba al que esté ver ado en estudios de Historia
Iclesigstica, euanto se ha debido revolver y con-
sultar para en forma {an apretada ofrecer al que
leyere todo el contenido de la materia,

Recoger lo que los demds han eserito sin penetrar
en el fondo del asunto, equivale 4 contentarse con
la plaza de indiscreto compilader. Hoy la historia
de una provineia y aun la de un pueblo no puede
escribirse concienzudamente sin mancharse con el
polvo de los archivos y sin un conocimiento ade-
cuado de los lengusjes, uses y costumbres de
nuestros antecesores. De otro modo se pasard plaza
de inocente y cindido,



Hay que d eirlo muy claro. La rezién palentina
es unn de las mis gloviosas de Egpana v la més in-
diferente & todo euanto sl recue-do de nuestras
granlezas p-sadas. O por la indiferencia de los
nuatura’es 6 por In apabia de nuestros prohombres
Joas veces se ven pruebas evilentes de que s3
atienda t imbién @ lo que 1y eioneia reclame, motor
prineipal del progreso natural. Tambien se da un
fendmeno inexplicable. Ea la provineia de Palencia
se atiende muy poco & sus hijos, sin duda porqus
sa cuenta eon el carinio permanen'e de todos y se
abre la puerta al forastero y sobre todo cuando se
trata de embaucador:s politicos que predicando
pros ceridad para Castilla, s n los que han arrui-
nado & Cestlla eon su fursa y cinicas predica-

o

cioncs,

Palencia no neepsita ningun forastera, ni para
desentranar sus blasones, ni mueho menos para
luvantarla de la decadencia en que hoy viva. Los
forasteros 1a buscan para exploterla y aniquilarla
¥ los que les s'rven de ayula rompen los sagrados
lazos del pa‘riotismo regionsl que sonlos eslabones
d3 la cadena inquebrantable de la mnacionalilad
espafio'a.

Sirvanos nuestro patrono para unirnos bajo su
proteceidn y que los pal mtinos se salvea 6 se pie:-
dia 4 si mimoy, per) nunea nis enbregumois en
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manos de los que sin renuneciar & emolumentos ga-
nanciogos, prometen lo que no han teaide énimo
de cumplir, y aunque hubiesen querido no gaben
cumplirlo. A los grandes fracasos dzben seguir:e
las grandes y ¢ nblicas repulsas.

Viva vuestro patrono, eentro de vuestra unidad
provineial, vivan los palentinos y diocesanos de
nuestra ganta iglesia, v fijos siempre en nuestra in-
de.tructible religion, y agarrados 4 nuestras vene-
randes @ indestructibles tradiciones, proclamemos
con animo varonil & independiente, de que Palen-
cia, civil y religiosamente, es para los palentinos.

Los que lo econtrario digan, cuando sean partida-
rios del forastero, seiial serd de que no tienen a
menos en Tebajar & gus hermanos para abr.r las
puertas & los intrusos. Por grande que sea su auto
ridad los compadezeo, porque quien busca alber-
gue en hogar ajeno, sefial de que en el suyo le des-
precian. Palentinos son los que entre nosotros tie-
nen sus profesiones. Los politicos ingertos son los
detestableg.

(Respetemos, como del eristiano deber es, los de-
signios de la Providencia, y después de indicarel
peligro y sefialar el mal, compadezecamos & los que
buscan los pueblos para pedestales de su mentida
gloria, para fu:nte de sus ambiciones y siempre
dispuestos a practicar le que la curidad nos enseia;
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amémoslos como 4 hermanos, aunque pisoteemos
lo que lleva el sello de la hipoeresia y la ear_ta del
cinismo.)

Palentino de raza, de alma y corazdn, solo vivo
para mi suelo; y tan profundo es mi amor que aun
hecho pedazos le proclamaria.

Gloria & Sun Auntolin y gloria & nuestra dideesis
¥ A nuestra provingia, y mientras Palencia no le-
vante 4 sus hijos, Palencia no se levantara.

Voy a terminar.

Al eseribir lo que antecede me ha guialo un es-
piritu eminentements ortodoxo. Cuanto méis ahon-
do en lo que se 1l ma ciencia, mas clara veo la
verdad diviny, no porque la posea en modo com-—
prengivo (solo podriser después), sino porque en el
estado humano, merced 4 la gracia, asi lo alcanza.
Corroboro las tradiciones, aunque discuto los acei-
dentes. La religién que me alumbrd en la cuna,
que me llev6 de la mano en mi nifiez, que me vigo-
rizé en mi juventud y me amuralla en mi virilidad
y me consolard y salvard aun en la vejez (si alli
llegase), no es otra que la verdadera, la que entre
sombras expuso Moises y Jezsueristo realizd.

Si en lo eserito por mi el ilustrisimo Prelado
que hoy rige la didcesia palentina, y jqué responsa-
Lilidad tan grave pesa sobre él para seguir con
gloria los pasos d 2 sus antecesores! (asi hahblan les
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amigos nobles), hallare algo que no corresponda,
no ya al dogma, no & la tradicién apostiliea, sino
& las sencillas creencias de mis candorogos paisa—
nos y diocesanos, délo por borrado y no dielio, 1aso
por alto hables del vulgo ignorante y envidieso
(aunque vistalevita).

No iuvoco la autoridad del compatiero. La digni-
dad eyiscopa! no reconoce iguil en la tierra. Iiel
yo 4 las ensenanzas del Pontifice, sigo el eamino
de reconocer lo que man'a reconocer y acalary
obedecer.

Loz que van contra los deseos del Pontifice, co-
rren por el camino derezho de la ambicion y del
egoismo.

Pra.tat in egestate vivere quon inhoneste.
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